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Conseil communal

Fonction Nom Dicastéres Téléphone
Syndic Eltschinger Administration, graviére, défense de la | 079/345 72 67
Bernard population, ordre  public, agriculture,

cimetiére
Vice- Cudré-Mauroux Petite enfance, enseignement et formation, | 079/699 63 59
syndique Hélene cycle d'orientation
Conseillere / | Guinnard Bapst Santé, affaires sociales, culture et loisirs, | 079/424 90 24
Conseillers Anne-Marie sociétés, batiments (utilisation)
Yerly Philippe Finances, impbts, ACG 079/205 29 34
Esseiva Philippe Eau, épuration, environnement, foréts 079/785 95 01
Sciboz Georges Construction, aménagement 079/449 35 04
Flukiger Ernst Routes, édilité et voirie, batiments | 079/436 53 88
(technigue), transports et énergie

Administration communale

Adresse . Rte de Grenilles 6, Farvagny-le-Grand
Tél. : 026/411 96 00, fax : 026/411 96 10
Courriel : office@farvagny.ch, site internet : www.farvagny.ch

Heures d’ouverture : lundi : 08h00-11h30 / 13h30-18h00
mardi : matin fermé [/ 13h30-17h00
mercredi : 08h00-11h30 / 13h30-17h00
jeudi : fermé toute la journée

vendredi : 08h00-11h30 / 13h30-16h00

Déchetterie communale

Adresse . Pra Novy — a cbté du centre sportif, Farvagny-le-Grand
Responsable : M. Edgar Julmy, tél. 079/589 33 45

Adresse courriel . edi.farvagny@bluewin.ch

Heures d’'ouverture : lundi: 17h00-18h00

mercredi:  17h00-18h00
samedi : 08h00-11h30 /  13h00-15h00

Copeaux + compost gratuits selon disponibilité.
Guide pour la gestion correcte des déchets : nouvelle édition en cours ; sera disponible a la déchetterie
communale ou a I'administration communale dés septembre 2007.

Edilité
Responsable : M. Michel Oehen, tél. 079/337 76 05
Adresse courriel . edi.farvagny@bluewin.ch

Photo : Passerelle de Posat (2007), reconstruite en 1987
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Journées nature 2007

Suite aux caprices de la météo, de la neige est
tombée en abondance et a totalement recouvert
le sol, de sorte que nous avons été obligés
d'annuler les deux journées nature prévues en
mars 2007.

Toutefois, afin de redonner éclat au territoire
communal, les enfants des écoles primaires ont
pris le relais les 10 et 11 mai 2007.

Le Conseil communal remercie la commission
scolaire, le corps enseignant, les éléves de
I'école primaire ainsi que le personnel forestier
de triage pour le travail accompli.

D'ores et déja vous pouvez réserver la date de la
journée nature 2008 : elle aura lieu le 5 avril
(date de réserve: 12 avril). Nous vous
remercions d’avance de votre soutien.

Passerelle de Posat — 20eme anniversaire

Avez-vous déja « enjambé » la Glane a Posat ?

C’est en 1987 que les apprentis de 'UBS et de
l'entreprise de construction et génie civil
zurichoise Spaltenstein AG unissent leurs
efforts pour réaliser la reconstruction de la
passerelle de Posat.

Pour féter les 20 ans de cette passerelle, une
manifestation officielle a été organisée en
présence des représentants actuels et d'alors
des communes d’Autigny et de Farvagny.

Si, par une belle journée ensoleillée, vous
souhaitez découvrir ou redécouvrir un endroit

paisible et charmant, rendez vous a Posat.
Depuis le café de la Croix d'Or, vous vous
engagez sur le chemin de St. Jacques de
Compostelle en direction de l'ouest, passez
devant la magnifique chapelle tout récemment
rénovée et suivez le sentier qui vous meéne a la
Glane. La passerelle se trouve a une centaine
de metres de la chapelle et fait le trait d’union
avec la commune d’Autigny qui partage les frais
d’entretien avec notre commune.

Le Conseil communal remercie toutes les
personnes qui ont ceuvré a la réalisation de la
passerelle et ainsi permis de recréer le lien
entre nos communauteés.

Fermeture estivale de I'administration communale

En raison des vacances annuelles, le bureau communal sera fermé du lundi 30 juillet au vendredi

3 aodt 2007.

Nous vous prions de prendre vos avances pour tout dossier ou objet concernant notre administration

(passeports, cartes d’identité, etc.).

Féte nationale 2007

La féte nationale aura lieu le mardi 31 juillet 2007 au complexe communal.

Une information plus détaillée vous sera transmise a fin juillet par feuillet "tous-ménages" par le FC
Farvagny/Ogoz, société organisatrice de la manifestation.



Réception de programmes radio et télévision — infor mations

Les communes de Rossens, Farvagny et biais de tous ménages

Vuisternens-en-Ogoz ont conclu dernierement envoyés a la population.

un contrat avec Swisscom Fixnet SA relatif a

I'extension du réseau haut débit de Swisscom, Si cette nouvelle technologie

en vue de la réception de programmes radio et vous intéresse, vous

télévision (Bluewin TV) dans nos communes. obtiendrez les réponses a vos questions en

Le but de ce contrat a été d’amener, au plus consultant le site internet : www.tv.bluewin.ch

tard jusqu’a la fin de cette année, la technologie ou en prenant contact par téléphone au numéro

VDSL dans nos villages, technologie dont la gratuit : 0800 081 081.

mise en activité a Farvagny était initialement

prévue au plus tot en 2011. Quant a lentreprise Télégibloux SA, elle
continue a fournir ses prestations aux abonnés

Des séances d'information a [lintention des de son réseau.

habitants des 3 communes ont eu lieu les 24 mai

et 13 juin 2007. Elles ont été annoncées par le Liberté est donnée a chacun de choisir son

prestataire de services TV/Radio.

Terrains a batir communaux — Le Grassu — Grenilles

Il reste encore 4 parcelles a vendre dans ce quartier a Grenilles. Aidez-nous a promouvoir le cété
attrayant de notre commune envers d’'éventuels acquéreurs de terrain :

3 parcelles entre 1'243 et 1'300 m2 a fr. 100.--le  m2
1 parcelle de 874 m2 a fr. 105.-- le m2

Un dossier de présentation est a disposition auprés de I'administration communale.

Plan directeur communal des énergies — approbation

Conformément aux articles 81, al. 4 LATec et 10 RELATec, le Conseil communal de Farvagny publie la
décision d'approbation du 23 mai 2007 par la Direction de 'aménagement, de I'environnement et des
constructions du plan directeur communal des énergies.

Le dossier est déposé a I'administration communale ou il peut étre consulté.

Réfection de routes communales — information

Le Conseil communal informe la population que les chantiers suivants seront ouverts a
fin juin — début juillet pour la réfection des routes suivantes :

a) route St-Jacques — c6té Grenilles
b) route du Bry — limite Vuisternens-en-Ogoz vers la route cantonale

Fribourg-Bulle.

Les usagers seront priés de respecter les mesures de restriction de trafic qui seront mises en place par
les entreprises.

Merci pour votre compréhension.



Imp6t communal 2007 — acomptes / décomptes

Acomptes 2007

Vous allez recevaoir, a fin juin 2007, les bulletins
de versement destinés au paiement de vos
acomptes d'impét 2007. Vous pourrez choisir
un réglement par 9 acomptes mensuels (du
31 juillet 2007 au 31 mars 2008) ou en un seul
versement avec déduction d'un intérét
rémunératoire.

Comment les acomptes ont-ils été calculés ?

Les impdts demandés sont provisoires et ont
été calculés sur la base des derniéres données
connues. Si vous estimez que les bases
retenues ne correspondent plus a la réalité,
vous voudrez bien contacter lI'administration
communale afin de procéder a une appréciation
de votre nouvelle situation et a un ajustement
des acomptes.

A quelle date allez-vous recevoir le
décompte final de vos impbts ?

L'impdt 2007 sera basé sur les revenus obtenus
durant 'année 2007. Aussi, ce ne sera qu'apres
examen par le Service cantonal des contributions
de la déclaration d'impdt que vous remplirez en
janvier/février 2008 que le décompte du solde de
I'impét 2007 pourra étre établi.

Et les intéréts ?

Si les acomptes 2007 versés se révelent
insuffisants pour couvrir I'impdt 2007 définitif, le
complément a payer fera [I'objet dune
facturation d'intéréts compensatoires (taux

Calendrier scolaire

Année scolaire 2007/2008

2007 : 2 %). Ces intéréts seront calculés a
partir du 31 mai 2008 jusqu’au moment de
I'établissement de votre décompte. En
revanche, si les acomptes payés sont trop
élevés, un intérét rémunératoire sera accordé
sur les montants remboursés (taux 2007
3.5%).

A quoi sert le 10 ® bulletin vierge intitulé
« Acompte volontaire 2007 »?

Lorsque vous remplirez votre déclaration 2007,
vous pourrez calculer votre revenu imposable,
respectivement votre fortune imposable. Si, a ce
moment-1a, vous constatez que I'impét communal
réellement di est sensiblement plus élevé que
les acomptes payés, il sera encore temps de
compléter le versement de vos acomptes 2007
au moyen de ce bulletin vierge intitulé « Acompte
volontaire 2007 ». Ceci vous permettra d'éviter ou
de réduire la facturation d'intéréts compensa-
toires lors du décompte final.

Ordre de paiement permanent

Si vous mandatez un établissement bancaire ou
postal pour effectuer vos paiements, vous devez
modifier chaque année l'ordre permanent en
précisant bien [l'année pour laquelle les
versements sont a effectuer (joindre les bulletins
de versement qui sont codifiés). En effet, il est
important que vos versements soient mis en
compte sur la « bonne » année.

Rentrée scolaire 2007 Jeudi 23.08.07

Classes Jeudi 23.08.07 au vendredi 12.10.07
Vacances d’automne Lundi 15.10.07 au vendredi 26.10.07
Classes Lundi 29.10.07 au vendredi 21.12.07
Vacances de Noél Lundi 24.12.07 au vendredi 04.01.08
Classes Lundi 07.01.08 au vendredi 01.02.08
Vacances de Carnaval Lundi 04.02.08 au vendredi 08.02.08
Classes Lundi 11.02.08 au vendredi 14.03.08
Vacances de Paques Lundi 17.03.08 au vendredi 28.03.08
Classes Lundi 31.03.08 au vendredi 04.07.08
Autres congeés : Jeudi 01.11.07 Toussaint

Jeudi-vendredi 01 et 02.05.08 Ascension

Lundi 12.05.08

Pentecote

Jeudi-vendredi 22 et 23.05.08 Féte Dieu

Rentrée scolaire 2008 Jeudi

28 ao(t 2008

Pour votre information, vous trouverez I'ensemble des calendriers scolaires sur le site internet de la
Direction de I'Instruction Publique, de la Culture et du Sport a I'adresse suivante : www.admin.fr.ch/dics

-6 -



Portes ouvertes a I'école primaire - remerciements

Le corps enseignant du cercle scolaire de Farvagny/Vuisternens-en-Ogoz remercie la population pour
l'intérét porté aux journées « montre-moi ton école », ainsi que la commission scolaire et les autorités
communales pour leur soutien logistique et financier.

Structure d’accuell de la petite enfance — région G ibloux

Les 6 communes du Gibloux (Corpataux-Magnedens, Farvagny, Le Glébe, Hauterive, Rossens et
Vuisternens-en-0goz) ont décidé de prendre en charge une partie des frais li€és aux structures d'accueil de
la petite enfance.

Sont liées par une convention et bénéficient de cette aide, les structures suivantes :
La créche La Marelle , a Farvagny
Mesdames Muriel Villoz Peiry et Pierrette Bovet, tél. 026/411 38 13
Ecole maternelle La Chrysalide , a Farvagny
Madame Chassot, tél. privé 026/915.45.55, Mobile 079/567.04.26
Le Jardin Calin de Hauterive (FR) , a Posieux, tél. 026/411 38 57
Mesdames Chantal Dousse, tél. 026/411 18 13 et Jacqueline Rumo, tél. 026/411 28 20
Ecole maternelle Tartine et Chocolat , & Rossens
Mesdames Yvette Rossier, tél. 026/411 18 01,Valérie Saner, tél. 026/915 03 39
Ecole maternelle Les dix petits doigts , a Villarsel-le-Gibloux
Madame Barbara Rothen a Montagny-les-Monts, tél. 026/660 62 02
Association La Maison des petits, Atelier — Halte-g  arderie, a Vuisternens-en-Ogoz,
Madame Liliane Pittet, tél. 026/411 12 45

Association d'Accueil familial de Jour de la Sarine , tél. 026/322 69 26

N’est pas lié a la convention - ne bénéfice donc pas de cette aide :
L'Atelier Lorizon , a Corpataux-Magnedens (tarifs a voir directement avec Mme Wicht)
Madame Claudia Wicht, tél. 026/411 26 96, école Mobile 079/299 78 47

CONDITIONS
A) TARIFS

1) Creche La Marelle : tarif adapté aux revenus des parents, voir directement avec la créche
Accueil familial de Jour de la Sarine : tarif adapté aux revenus des parents, voir directement
avec l'association

2) Ecoles maternelles — jardins d’enfants - Tarifu  nique
Le subventionnement est lié a une uniformisation des tarifs des écoles maternelles. Le tarif est
fixé a fr. 60.-- par mois, par demi-jour de fréguentation par semaine. La taxe d'inscription est de
fr. 50.-- par année scolaire .

Un tarif préférentiel est accordé pour les parents dont les revenus n'excédent pas certaines
limites :



Si 1 enfant dans la structure Si 2 enfants dans la structure
REVENU IMPOSABLE

REDUCTION PAR MOIS REDUCTION PAR MOIS
De 0.- i a { 20'000.- 50% 30.- 60% 36.-
De 20'001.- { a | 30'000.- 40% 24.- 50% 30.-
De 30001.- { a | 40'000.- 30% 18.- 40% 24.-
De 40001.- { & | 50'000.- 20% 12.- 30% 18.-
De 50001.- { & | 60'000.- 10% 6.- 20% 12.-
De 60001.- { a { 70'000.- 0% 0.- 10% 6.-
Des 70'001.- 0% 0.-

Le formulaire nécessaire a la demande de subside vous sera remis par l'institution d'accueil de la
petite enfance lors de I'inscription.
Informations importantes:

Le subside est accordé uniquement pour les deux années qui précédent l'entrée a I'école
enfantine. (art. 6 1b de la convention liant les écoles maternelles et I'Association des communes
du Gibloux). La demande doit étre formulée au début de chaque année scolaire (2 fois pour les
enfants qui font les deux ans).

Une copie du dernier avis de taxation en votre possession 200 5 ou 2006 doit impérativement
étre jointe a la demande. Sans I'avis de taxation, aucune subvention ne sera accordée.

Aucune subvention ne sera accordée aux demandes qui parviendront apres le 31 juillet.

B) INSCRIPTIONS
Directement auprés des institutions d'accueil de la petite enfance.

C) ADRESSE
Commission du service des institutions tél. privé . 026/411 18 77
d’accueil de la petite enfance du Gibloux portable . 079/294 27 62
Agnés Limat, présidente courriel : agnes.limat@bluewin.ch

Imp. Sur-la-Comba 2, 1725 Posieux

Accueil extrascolaire — féte de la rentrée scolaire

Information transmise par I'accueil extrascolaire en mai 2007
L’ACCUEIL EXTRASCOLAIRE FETE LA RENTREE

;L
D .
ia Joutes sportives dans la cour de
I'Ancienne Ecole des Gargons

Pour qui ? pour tous les enfants intéressés, de 3 a 12 ans (de 3 a 6 ans, ils doivent venir
accompagneés. Ceux d'age scolaire peuvent venir seuls).

Quoi ? différentes activités "sportives" telles que : cracher du noyau de pruneau, saut en longueur,
course au sac, saut a la corde, et ....jeux d'eau si la météo le permet.

Quand ? le jeudi 13 septembre 2007, entre 15h00 et 18h00
Co(t: une participation de fr. 5.-- sera demandée a chaque enfant. Aucune inscription nécessaire.
Au plaisir de vous voir bientdt a I'Accueil !

(Pour tout renseignement supplémentaire, priere de contacter I'AES au 026/411 08 34 aux heures
d'ouverture de I'Accueil)



Passeport vacances (jeunes de 7 a 16 ans)

Les passeports-vacances seront en vente des le vendredi 29 juin jusqu’au vendredi 6 juillet 2007 a
I'administration communale aux heures d'ouverture habituelles (cf. horaires en début de journal).

Pour le prix de fr. 25.--, 2 semaines d'activités sont offertes aux enfants avec la gratuité des transports
publics. Le troisieme passeport par famille est remis gratuitement. Une photo est obligatoire pour
chaque passeport.

Pour obtenir un passeport apres le délai du 6 juillet 2007, veuillez vous adresser a I'Office du Tourisme
de Fribourg (avenue de la Gare 1 - tél. 026/350 11 11).

Cours de baby-sitting

La Croix-Rouge fribourgeoise organise des cours de baby-sitting a I'intention des jeunes dés 14 ans. Le
cours d’'une durée de 10 heures co(te fr. 130.--. Sur présentation de I'attestation de cours, la commune
de Farvagny remboursera 50 % des frais de cours, soit fr. 65.--.

Renseignements et inscription a I'adresse suivante :

Croix-Rouge fribourgeoise tél. 026/347 39 40
Centre d’éducation a la santé fax 026/347 39 60
Rue G.-Techtermann 2 - 1700 Fribourg courriel centre.education@croix-rouge-fr.ch

Jouets — « Ludo Troc » échange direct de jouets d'o  ccasion,
usages, inutilisés

Information transmise par la fondation Intervalle en février 2007

Vous avez des jeux de sociétés, puzzles, jeux d'intérieur, livres pour enfants, poupées, films vidéo pour
les enfants, jeux pour la petite enfance, méme usagés, abimés mais entiers, que vous n’'employez
plus ? Apportez-les a notre Ludo Troc de Fribourg ou de Bulle et échangez-les contre des points LUDO.
Avec ces points, vous choisissez dans notre vaste assortiment, le jouet d’occasion qui vous plait !

Adresses : Fribourg : Route de la Glane 9d. tél. 026/425 40 65
Heures d'ouverture :  lundi, mercredi, jeudi et vendredi aprés-midi de 14h00 a 16h30,
mardi matin de 08h30 a 11h30.

Bulle : Rue de la Sionge 40, tél. 026/913 80 70
Heures d'ouverture :  lundi, mercredi, jeudi et vendredi aprés-midi de 14h00 a 16h30



Produits laitiers offerts — remerciements

Les éléves du cercle scolaire de Farvagny/Vuisternens-en-Ogoz et du Cycle d'orientation du Gibloux ont pu
apprécier les valeurs des produits laitiers lors de la récréation du lundi 30 avril 2007.

Des yoghourts ont été offerts:

aux éleves des classes primaires et enfantines par les sociétés de laiterie de Farvagny-le-Grand et de
Vuisternens-en-Ogoz ;

aux éléves du CO par celle de Rossens et environs.

Le Conseil communal félicite les agriculteurs pour leur initiative et les remercie chaleureusement de leur
geste.

Puériculture Croix-Rouge — groupe d’échanges

Information transmise par I'’Association fribourgeoise de la Croix-Rouge suisse en mai 2007

Service de puériculture
Croix-Rouge fribourgeoise
Tél. 026/347.39.69

de 8h00 a 10h00

Croix -Rouge suisse
Groupe d’échanges Association fribourgeoise

Venez partager vos idées entre parents sur des themes de santé et de développement concernant vos
enfants entre 0 et 5 ans.

Sommeil, alimentation, pleurs, soins et hygiéne, apprentissage de la propreté, maladies infantiles et
prévention des accidents domestiques, vaccinations, connaissance des institutions au service de la
famille, etc....

ou : Lentigny, Batiment communal, 1*" étage

Horaires : Nous vous attendons avec vos enfants, au moment ou cela vous convient, entre
14h30 et 16h30, chaque 3°™ mercredi du mois.

Pour 2007 : 20 juin 17 octobre
18 juillet 21 novembre
19 septembre 19 décembre

Les ligues de la santé du canton de Fribourg — prés  entation

Information transmise par Les Ligues de santé du canton de Fribourg en mars 2007

Les associations réunies au sein des Ligues de sant € du canton de Fribourg vous assurent les
prestations suivantes :

Ligue fribourgeoise contre le cancer
o Conseils et accompagnement des personnes touchées par le cancer et de leurs
proches pour leur permettre de mieux faire face aux conséquences de la maladie.

o Informations relatives a la prévention du cancer.

0 Programme cantonal de dépistage systématique du cancer du sein destiné aux femmes
fribourgeoises de 50 a 70 ans.

0 Registre des tumeurs.

-10 -



Association fribourgeoise du diabéte

o0 Enseignement en diabétologie et en diabétique individuel ou en groupe, cours et
groupes d'échange, qui permettent aux personnes diabétiques de mieux surmonter les
problémes quotidiens engendrés par la maladie. Défense des intéréts des personnes
diabétiques.

Ligue pulmonaire fribourgeoise
0 Remise d'appareils respiratoires et suivi ambulatoire de ces thérapies. Soutien et
conseils aux personnes souffrant d’asthme, d’apnée nocturne sommeil ou d’'insuffisance
respiratoire et a leurs proches. Dépistage de la tuberculose.

Le CIPRET informe sur toutes les questions liées au tabagisme, propose aide et conseils pour
arréter de fumer et relaie les campagnes nationales de prévention sur le plan cantonal.

Si vous ou 'un de vos proches avez besoin d'aide, ou si vous désirez simplement en savoir plus sur nos
activités, n’hésitez pas a contacter notre équipe de professionnels de la santé.

Route des Daillettes 1 - CP 181 - 1709 Fribourg
Tél. 026/426 02 66 - Fax 026/426 02 88 — www.liguessante-fr.ch — info@liguessante-fr.ch

Communications du bpa

Informations transmises par le bpa en mars et avril 2007.

Conduite a moto : ne pas céder aux émotions !

C6té pile, la moto, c’est la liberté, les sensations fortes et la découverte de
nouveaux espaces. Coté face, c'est le risque et un tableau plutdét morne de
la situation: sur la base des kilometres parcourus, les motocyclistes ont un
risque d’accident huit fois supérieur a celui des automobilistes. Sens de la
circulation et technique, attitude, protection et conditions sur la route sont
autant de facteurs qui influencent la conduite.

Liens utiles :

Pour vous informer sur les cours de perfectionnement: erz@bpa.ch

Les conseils bpa pour I'achat d'un casque de moto: http://shop.bfu.ch/pdf/799 63.pdf

La brochure d’'information bpa «Motocyclisme en sécurité» : http://shop.bfu.ch/pdf/83 42.pdf
Le site de la campagne du FSR:
http://www.fahr-weise.ch/-FAH-/plain.home.fr.home.default/default.aspx

Utilisation d’appareils électriques en plein air: | a prudence est de mise!

Avec le retour des beaux jours, les balcons et les jardins redeviennent des lieux de vie. Tables et
chaises sont déménagées a I'extérieur, tout comme les appareils électriques, qui participent au confort
général. L'utilisation de ces appareils en plein air nécessite toutefois quelques précautions. Les conseils
du bpa:

Les appareils électriques branchés sur le réseau deviennent des dangers potentiels en cas
d’humidité ou de sol fortement conducteur. Il faut impérativement renoncer a en faire usage lorsqu’il
pleut. Un disjoncteur de protection a courant de défaut, fixe ou mobile, permet de se protéger d'une
éventuelle électrocution: il coupe immédiatement I'alimentation électrique en cas de danger.

Les cables électriques qui trainent sur le sol sont non seulement dangereux en raison du risque de
chute qu’ils présentent, mais leur sectionnement peut avoir des conséquences désastreuses! Il faut
donc veiller a ce que le cable d’une tondeuse a gazon ou d’un taille-haies reste toujours bien tendu.
L'utilisation d'un enrouleur de cable muni d'une fiche femelle a I'extrémité qui se déroule est
fortement recommandée. Quand on passe la tondeuse, des chaussures solides avec une semelle en
caoutchouc sont doublement importantes: elles préservent I'intégrité des orteils et protégent contre le
risque d’électrocution.
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Qualité de I'eau — communiqué

Suite a lincendie du 3 mai de la halle des Placettes a Vuisternens-en-Ogoz, le
Conseil communal s’est soucié de protéger les captages de Kaisa et de contréler la
qualité de l'eau de consommation livrée aux ménages de Farvagny-le-Grand,

Farvagny-le-Petit et Grenilles.

Tous les préléevements effectués jusqu’a ce jour ont été analysés par le Laboratoire

cantonal.

Dans ses rapports des 11 et 16 mai, celui-ci reléve que :

les eaux analysées présentent des résultats microbiologiques irréprochables
leurs propriétés organoleptiques et leurs résultats physico-chimiques sont dans les normes.

La situation reste sous contrdle avec des prélévements réguliers afin de s’assurer que I'eau du réseau
communal livrée réponde aux exigences d'une eau potable.

Déchetterie communale — benne pour déchets verts

Dans la benne pour déchets verts peuvent étre jetés les déchets compostables provenant :

- du ménage fruits et légumes crus
épluchures
marcs de thé et de café
coquilles d’'ceufs, etc.

- du jardin gazon et feuilles

fleurs et plantes

branchages d’arbustes (tuyas, cotoneasters, rosa rugosa, etc.)

Les sacs en plastique ou autre matiere similaire co
pas étre mis dans la benne a déchets verts. En effe
correctement ou pas du tout. lls seront donc vidés

placée a c6té de la benne a gazon.

ntenant des déchets du ménage ne doivent
t, ceux-ci ne se désagregent pas
de leur contenu et jetés dans la poubelle

Incinération des déchets en plein air

Nous tenons a vous rappeler que l'incinération
des déchets de toutes sortes en plein air ou
dans des installations inadaptées est illégale
(déchets ménagers, plastiques de tous genres,
berlingots, papier, carton, bois aggloméré, bois
traité ou peint, etc.).

Cette pratique peut générer de graves effets sur
'environnement (contamination du sol et de
l'eau par des métaux lourds, pollution de lair,
émanation de dioxine cancérigene, etc.). C'est
dans le but de maintenir un environnement de
qualité que la Confédération et le Canton ont
édicté des exigences strictes a ce sujet.

Une seule exception est faite pour I'incinération
en plein air de petites quantités de déchets
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naturels secs provenant des foréts, des champs
et des jardins. Il faut alors que l'incinération ne
dégage que peu de fumée et soit exécutée
seulement lors de conditions météorologiques
favorables.

Si une infraction devait étre constatée, le
Conseil communal sommera le responsable
de cesser cette pratique. En cas de récidive,
il dénoncera, de suite et sans autre avis, le
contrevenant a I'Office des Juges
d’instruction a Fribourg.

Nous faisons appel au bon sens de chacune et
chacun.



Fermentation de fourrage

En cas de fermentation, plus la température est forte, plus le potentiel de production du fourrage
diminue. Plus la fermentation est longue, plus les pertes sont élevées.

100 DEGRES | Fourrage carbonisé a 100 % | Risque d'incendie Appeler le 118
imminent immédiatement
80 DEGRES | Fourrage fortement bruni, Risque d'incendie Appeler le 118
perte nutritionnelle de 75 % |imminent immédiatement
70 DEGRES | Fourrage bruni, perte Risque d'incendie Appeler le 118, ouverture
nutritionnelle de 33 % du tas obligatoire
60 DEGRES | Fourrage fortement bruni, Garder le tas sous contréle
perte nutritionnelle de 10 %
Fermentation normale

Veuillez vous adresser au corps des sapeurs-pompiers pour obtenir une sonde a fourrage :

Michel Oehen 079/337 76 05 Edgar Julmy 079/589334 5
Philippe Gavillet 026/411 38 83 Stephan Schnyder 07 9/310 84 39

Tonte des gazons et emploi d’autres machines a mote  ur

Un peu de respect pour vos voisins surtout s'ils ont des invités sur la terrasse ! Nous nous permettons
de rappeler que I'emploi des tondeuses a gazon ou autres machines a moteur est interdit aux heures
suivantes :

du lundi au vendredi de 12h00 a 13h00 et de 21h00 a 07h00
le samedi de 12h00 a 13h00 et dés 20h00

L'interdiction est générale les dimanches et les jours fériés ! (reglement communal de Police — art. 7)

Controle des champignons — dates et horaires desco  ntroles

Information transmise par la société de développement de Vuisternens-en-Ogoz en février 2007

Des le 8 ao(t et jusqu’au 28 octobre 2007, la société de développement de Vuisternens-en-Ogoz met a
nouveau sur pied un contrdle des champignons.

M. Georges Steiner de Romont sera

a Vuisternens-en-Ogoz, dans le hall d’entrée
de I'Hostellerie des Chevaliers d’'Ogoz
le mercredi et le dimanche* de 18h00 a 19h00.

Les personnes qui le désirent pourront faire contréler leur récolte. Contréle gratuit pour les habitants
de Vuisternens-en-Ogoz, Farvagny, du Glébe, de Rossens et Corpataux-Magnedens.

Tous les autres jours, M. Steiner est a disposition dés 17h00 a son domicile a la rue des Moines, a
Romont  079/654 15 21.

-13 -



Feu bactérien — chardon des champs — ambroisie

L'Institut agricole de I'Etat de Fribourg nous communique, par sa circulaire de juin 2007, des
informations concernant le feu bactérien, le chardon des champs et I'ambroisie qui doivent étre
combattus obligatoirement.

Feu bactérien :

Cette maladie trés grave des arbres fruitiers a pépins doit étre annoncée en cas de découverte. De plus,
la plantation des espéces ornementales sensibles est interdite. Le texte de I'Ordonnance du 23 avril
2007 instituant des mesures de lutte contre le feu bactérien contient la liste des plantes interdites. Dans
notre commune, la personne qui est formée pour identifier les plantes sensibles et reconnaitre les
symptémes du feu bactérien est M. Michel Oehen, employé communal
(tél. 079/337 76 05). En cas de suspicion, veuillez prendre contact avec lui.

Chardon des champs :

Cette mauvaise herbe qui se propage grace au vent doit absolument étre éliminée avant la floraison.
L'ordonnance du 23 avril instituant des mesures de lutte contre le chardon des champs précise que
c’est le préposé local a I'agriculture (M. Jean-Marie Glannaz, tél. 026/411 26 65) qui est responsable de
faire éliminer les foyers de chardons sur tout le territoire communal. Chaque propriétaire est tenu
d’éliminer cette mauvaise herbe.

L’ambroisie :

Cette plante dangereuse pour 'homme — son pollen peut causer des allergies — doit étre éliminée. Si
vous suspectez avoir dans votre jardin (ou dans un champ) un tel spécimen, arrachez la plante et
mettez-la dans un sac en plastique transparent. Merci de contacter notre employé communal, M. Michel
Oehen (079/337 76 05) et lui remettre la plante trouvée. Dans tous les cas, ne jetez pas cette plante
dans le compost.

Si vous désirez obtenir des informations complémentaires, veuillez consulter le site internet suivant :
www.grangeneuve.ch.

Guépes / abeilles — que faire ?

La prolifération des nids de guépes et d'autres insectes reprendra certainement durant
l'été.

Notre corps de sapeurs-pompiers n'est ni équipé, ni formé, pour la destruction des nids.
Aussi, en cas de problémes avec un nid, vous devez vous adresser directement auprés

d'une maison spécialisée. Nous vous proposons, ci-dessous, une liste informative des
spécialistes :

AS Désinfection 026/411 27 40 Villarlod
Infanger Daniel 026/481 33 68 Fribourg
Schaufelberger 026/323 33 30 Fribourg
Schneider Désinfection Sarl 026/915 01 50 Marsens
Heimo Raphaél 079/301 10 93 St. Silvestre
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Chronique forestiére — printemps 2007

Information transmise par le 1* arrondissement forestier en mars 2007
Le « propre en ordre » n’est plus d'actualité en forét — et ce n’est pas un mal !

Le présent document a pour objectif d'expliquer certains
changements intervenus dans nos foréts depuis I'ouragan
Lothar de 1999, notamment au niveau de I'aspect
paysager.

Tas de branches en forét

Contrairement a certaines croyances bien ancrées, les tas
de branches laissés en forét ne contribuent pas au
développement de maladies ou du bostryche. En se
décomposant, ils apportent des éléments nutritifs
essentiels a la forét. De plus, ces amas de bois procurent
un abri précieux pour la petite faune tels que oiseaux,
hérissons, souris, etc. Une multitude d'organismes
(insectes, champignons, etc.) participent activement au
processus de décomposition du bois, ce qui permet une
grande diversité écologique du milieu forestier.

La décomposition de ce tas de bois sera favorable a la
repousse de la jeune forét.

Par contre, ces monticules de bois dégagent souvent une
image de chantier inachevé. Toutefois, ils se tassent
rapidement et se couvrent de végétation; ce qui les rend a
peine visibles aprés une période de deux a trois ans
environ. Leur élimination par brllage en plein air est en
principe interdite et représente une source importante de
pollution atmosphérique ; ce qui n'est pas le cas en foyer
fermé et controlé.

I n'y a pas si longtemps, lutilisation du bois pour le
chauffage impliquait une exploitation compléte de l'arbre
abattu; ceci jusqu'aux rameaux les plus fins. L'image des
foréts était alors "propre en ordre". L'abandon progressif
des chauffages au bois a provoqué un désintérét pour ces
sous-produits forestiers. Deés lors, le potentiel en bois-
énergie est largement sous-exploité. Par le chauffage a
distance de batiments tels que halles de sport, immeubles
locatifs, quartiers de villas, etc. une partie de ce bois
pourrait étre mieux valorisée. De plus, ceci permettrait de
diminuer la consommation d'énergies fossiles et les risques
environnementaux qui y sont liés.

Chemins et pistes malmenés

Le bilan forestier est actuellement déficitaire suite aux
effets de I'ouragan Lothar et aux coupes budgétaires
fédérales. Le développement important de la
mécanisation lourde en forét améliore certes le bilan
financier mais n’est pas sans conséquence. Les traces
laissées en forét par ces engins, principalement sous
forme d’orniéres, donne une piétre image des travaux
réalisés. En exploitant lorsque les conditions météo le
permettent, par temps sec ou lors de gel, les impacts
sur le milieu forestier sont moins importants. Une
remise en état soigneuse du chantier aprés les coupes
de bois améliore sensiblement la situation. Par contre,
ces travaux ou interruptions de chantiers dus a la météo
engendrent des co(ts supplémentaires actuellement
supportés par I'entrepreneur, respectivement le
propriétaire forestier. C'est le prix a payer afin de
conserver la fonction d’accueil du public en forét.

Une remise en état des chemins devra étre entreprise.

Une forét multifonctionnelle

La forét produit du bois, accueille le public, protége
contre les dangers naturels, fournit de I'eau potable,
abrite un milieu naturel riche, etc. Toutes ces fonctions
sont vitales au bien-étre de I'homme. Il est donc
primordial d’entretenir la forét tout en étant sensible aux
intéréts parfois divergents des uns et des autres. Dans
ce cadre, les corporations forestieres, mises en place
dans les différentes régions du district, s’efforcent de
trouver le bon compromis. Elles font donc appel a votre
compréhension et votre soutien. Elles s’engagent en
collaboration avec les entrepreneurs forestiers a
effectuer le maximum pour soigner I'image de nos foréts
et assurer une gestion durable de cette ressource
naturelle, ceci a un co(t raisonnable.

Hauterive FR, printemps 2007

Service des foréts et de la faune, F. Schneider,
Ingénieur forestier du 1" arrondissement
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Bibliothéque régionale du Gibloux — horaire / ferme  ture estivale

Information transmise par la Bibliotheéque régionale du Gibloux en mai 2007

Bibliotheque régionale du Gibloux, rte des Combes 2, 1726 Farvagny-le-Grand
Tél. 026/411 16 20, courriel: brg@bluemail.ch

A l'approche de la saison estivale, voici quelques informations concernant la Bibliotheque régionale du
Gibloux.

Horaire :

Durant I'année scolaire, la bibliothéque est ouverte comme suit :
lundi de 16h00 a 18h00
mercredi de 16h00 a 19h00
samedi de 10h00 a 12h00.

Durant les vacances scolaires ouverture tous les samedis uniquement
sauf les 4 et 11 ao(t (vacances annuelles)

eme

Pour féter son 20 anniversaire, la bibliothéque vous invite une fois par mois a I'heure du
conte.
Prochaines dates et horaires : 27 juin, 29 aodt, 26 septembre,

31 octobre, 28 novembre et 19 décembre 2007
de 15h00 a 16h00.

Les enfants des 3 ans doivent étre accompagnés, ceux en age scolaire peuvent rester seuls.
AEGN — poste de secrétaire a repourvoir

Information transmise par '’'AEGN en juin 2007

L'Association intercommunale pour I'épuration des bassins versants de la Glane et de la Neirigue
(AEGN) recherche une secrétaire suite a la démission de la titulaire actuelle.

Descriptif du poste : entre 30 et 50 h par année
+ env. 10 séances par année - séance de bureau (dans la journée)
- comités de direction (dés 17 h 00)
- assemblées des délégués (dés 20 h 00)

Cabhier des charges : - convocation des différentes séances

- prise des proces-verbaux

- établissement des proces-verbaux et envoi

- tenue des listes d'adresses du bureau, du comité de direction et des
délégués

- correspondance

- réalisation des documents sur Word et Excel

- réalisation des documents pour présentation lors des assemblées pour
rétroprojecteur et powerpoint

Renseignements M. Michel Ducrest, président, 1728 Rossens (079/449.79.60)
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Home médicalisé du Gibloux — recherche de bénévoles

Information transmise par le Home médicalisé du Gibloux en juin 2007

Le Home médicalisé du Gibloux a Farvagny cherche :

Bénévoles
pour les livraisons des repas a domicile

dans les communes de I'ACG (association des communes du Gibloux):

Corpataux-Magnedens
Farvagny

Hauterive FR

Le Glébe

Rossens
Vuisternens-en-Ogoz

Pour tout renseignement, veuillez contacter
M. André Morard, intendant

au 026/4118152
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Informations utilesde Aa Z

.ccueil extrascolaire

Route des Ecoles 3, Farvagny-le-Grand
Personne de contact : Maryléne Droz, Farvagny-le-Petit, tél. : 026/411 42 66

Accueil familial de jour de

la Sarine (anciennement
« Mamans de jour »)

Rue de Romont 2, 1700 Fribourg, tél. : 026/322 69 26

Permanence téléphonique : lundi-mardi de 13h00 a 16h00,
mercredi-jeudi de 08h30-11h30

Courriel : sarine@accueildejour.ch, site internet : www.accueildejour.ch

Agence AVS

Brigitte Cottet, voir sous : Administration communale (détails en page 2)

Aide familiale

Fondation pour I'aide et les soins a domicile de la Sarine (FASDS)
Au Village 1, 1730 Ecuvillens
Tél. : 026/425 55 25, fax : 026/411 90 79, courriel : antenne6@fasds.ch

Ambulance

Tél.: 144

Association de parents de
la région du Gibloux

Case postale 43, Farvagny
Présidente : Marie-Pascale Clerc, 1730 Ecuvillens, tél. : 026/411 41 74
Courriel : info@espaceparents.ch, site internet : www.espaceparents.ch

APRG)
aby-sitting

Liste des personnes s'étant
annoncées a l'administration
communale pour ce service
et ayant suivi le cours Croix-
Roug :

Responsabilités : ces personnes sont
sous la responsabilité de leurs
parents et des personnes qui les
engagent. Le Conseil communal
décline toute responsabilité en cas
de probleme pouvant survenir durant
des prestations de baby-sitting.

Costa Leitao Tania Route de Grenilles 23  Farvagny-le-Grand 026/411 11 31

Julmy Aurélie  Route Fribourg 83 Farvagny-le-Petit 026/411 11 03
Marchon Sophie  Imp. Pra-Bastian 3 Farvagny-le-Grand 026/411 28 58
Merlo Julie Route de Fribourg 83 Farvagny-le-Petit 026/411 18 08
Morand  Mélanie Imp. des Cerisiers 1 Farvagny-le-Grand 026/411 24 81
Morand  Océane Imp. des Cerisiers 1 Farvagny-le-Grand 026/411 24 81
Pittet Laura Route de Fribourg 38 Farvagny-le-Grand 026/411 28 45
Rolle Cindy Route de Grenilles 76  Grenilles 026/411 25 20
Sieber Rebecca Route de Grenilles 21 Farvagny-le-Grand 026/411 20 84

Cours de baby-sitting : la commune de Farvagny rembourse la moitié du prix du cours
de la Croix-Rouge sur présentation de I'attestation de cours.

Bibliothéque régionale du
Gibloux

Route des Combes 2, CO du Gibloux, Farvagny-le-Grand

Tél. : 026/411 16 20, courriel : brg@bluemail.ch

Heures d’ouverture : lundi : 16h00-18h00, mercredi : 16h00-19h00,
samedi: 10h00-12h00

BPA (Bureau suisse de la

Michel Oehen, délégué communal, tél. : 079/337 76 05, site internet : www.bpa.ch

révention des accidents)
ihampignons,

controles

Contrdle d’ao(t a octobre (dates exactes dans ce journal) a Vuisternens-en-Ogoz.
Contr6le gratuit pour les habitants de Farvagny. Sites internet intéressants :
www.fr.ch/lc ou www.vapko.ch

Chef de section

Service des affaires militaires et de la protection de la population (SAMPP),
Arrondissement 7 a + b, Route des Arsenaux 16, Case postale 185, 1705 Fribourg,
tél. : 026/359 25 00

Commission scolaire

Présidente : Héleéne Cudré-Mauroux, tél. : 026/411 25 52 ou 079/699 63 59
Secrétaire : Claudine Pochon, tél. : 026/411 49 50

Conservatoire de musique

Route Louis-Braille 8, 1763 Granges-Paccot, tél. : 026/305 99 40,
fax : 026/305 99 41. Certains cours de musique sont donnés a Farvagny.
Courriel : conservatoire@fr.ch, site internet : www.fr.ch/cof

Créche

La Marelle, route du Levant 4, Farvagny-le-Grand, tél. : 026/411 38 13
Responsables : Muriel Villoz Peiry et Pierrette Bovet

Croix-Rouge fribourgeoise

Rue G.-Techtermann 2, 1701 Fribourg, tél. 026/347 39 40, fax 026/347 39 41, site
internet : www.croix-rouge-fr.ch. Pour vos questions touchant entre autres a
I'ergothérapie, I'éducation a la santé, les systéemes d’alarme, les lits électriques.

échetterie

Responsable : Edgar Julmy, tél. 079/589 33 45. Détails en page 2.

au communale

Site internet référencant la qualité de notre eau : www.qualitedeleau.ch ou
www.gabg.ch

Ecole du CO du Gibloux

Cycle d'orientation du Gibloux, route des Combes 2, Farvagny-le-Grand
tél. : 026/411 99 11, fax : 026/411 99 10, site internet : www.co-gibloux.ch
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Ecoles enfantines et
primaires

Salle des maitres de I'école de Farvagny, tél. : 026/411 96 11
Salle des maitres de I'école de Vuisternens, tél. : 026/411 34 91

Ecole maternelle

Le Domino, route des Ecoles 3, Farvagny-le-Grand
Responsable : Bernadette Bezzola, Le Grand-Clos 19, Farvagny,
tél. : 026/411 36 30

Edilité

Responsable : Michel Oehen, tél. : 079/337 76 05. Détails en page 2.

Etat civil de la Sarine

Rue des Chanoines 1, case postale 132, 1701 Fribourg,

Tél. : 026/305 75 25, fax : 026/305 75 26

Heures d’ouverture : lundi a vendredi 08h00-11h30 / 14h00-17h00
Courriel : ec-sarine@fr.ch

2

Tél. : 118

Forestier de triage

René Bovigny, Vuisternens-en-Ogoz, tél. : 079/413 55 40

arde a domicile
d’enfants malades /
garde ponctuelle en
cas d'urgence

Chaperon Rouge, Croix-Rouge fribourgeoise, Rue G.-Techtermann 2,
1701 Fribourg
Permanence : tél.: 026/347 39 49 du lundi au vendredi 07h30-11h30
tél. : 076/347 39 49 du dimanche au jeudi 20h00-21h00
Courriel : chaperon.rouge@croix-rouge-fr.ch, site internet : www.croix-rouge-fr.ch

Garde-faune

Guy Menoud, tél. 026/655 17 34 ou 079/636 23 61

ome médicalisé du
Gibloux

Route du Levant 4, case postale 21, Farvagny-le-Grand

Tél. : 026/411 81 81, fax : 026/411 81 82

Courriel : home.gibloux@homedugibloux.ch

Heures d’ouverture : lundi au vendredi 08h00-11h30 / 14h00-17h00

(jeudi aprés-midi fermé)

Foyer de jour : tél. 026/411 81 54, heures d'ouverture : lu, me et ve 9h30-17h30

'ntervalle

Route de la Gruyére 15, 1700 Fribourg, tél. : 026/425 40 50, fax : 026/425 40 51
Site internet : www.intervalle.ch

Semestres de motivation pour adolescents qui n'ont pas trouvé de solution
professionnelle

'ustice de paix

Juge de Paix : André Eltschinger, Farvagny-le-Grand, tél. : 026/411 16 94
Greffier : Yves Berger, Greffe de paix, Belfaux, tél. : 026/475 25 49

.udothéque

d’Ecuvillens

Auberge communale, 1730 Ecuvillens, tél. : 026/411 17 81 (durant les heures
d’ouverture), sinon tél. : 026/411 35 92, fax : 026/411.46.90,

courriel : ludo.ecuvillens@hispeed.ch

Heures d’ouverture : ma : 15h00-17h00 et ve : 15h30-17h30

Vacances scolaires : fermé

'ffice familial

Rue de Romont 29-31, 1700 Fribourg. Site internet : www.officefamilial.ch
Consultations conjugales : tél. : 026/322 54 77,

permanence : lu-ve de 14h00-17h00

Consultations pour familles : tél. : 026/322 10 14,

permanence : lu-ve : 08h00-11h30

Médiation familiale : tél. : 026/402 10 78, permanence : lu-ve : 08h30 - 11h30

Office régional de
placement (ORP)

Route des Arsenaux 15, 1700 Fribourg
Tél. : 026/305 96 06, fax : 026/305 95 89, courriel : orf@fr.ch
Heures d’ouverture : 08h00-12h00 / 14h00-16h30

'aroisse catholique

Abbé Henri Mauron, tél. : 026/411 12 29

Abbé Célestin Kabundi, tél. : 026/411 45 18

Secrétariat paroissial : Fernande Dévaud, tél. : 026/411 45 11

Secrétariat interparoissial du Gibloux a Farvagny, tél. (aussi fax) : 026/411 30 67
Perceptrice de I'impdt paroissial : Genevieve Tinguely, tél. : 026/411 41 88

Paroisse réformée

Rue des Ecoles 1, 1700 Fribourg, tél. : 026/322 86 40, fax : 026/322 86 70

Police Centrale d’alarme : tél. : 117, site internet : www.police-fr.ch
Poste de police de Farvagny, Le Grand Clos, tél. : 026/411 11 23
Poste Impasse du Chéteau 3, Farvagny-le-Grand

Tél. : 026/411 11 02, fax : 026/411 36 19

Courriel : 172600@post.ch

Heures d’ouverture : lundi & vendredi 07h30-11h45 / 15h00-18h00
samedi 09h00-11h00
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Préfecture de la Sarine

Grand-Rue 51, case postale 96, 1702 Fribourg, tél. : 026/305 22 20,
fax : 026/305 22 22. Courriel : prefecturesarine@fr.ch

Pro Juventute

Passage du Cardinal 2d, 1700 Fribourg
Tél. (aussi fax) : 026/424 24 42, courriel : sarine@projuventute.ch
Aide aux jeunes et familles défavorisées du district

Pro Senectute

Chemin de la Redoute 9, 1752 Villars-sur-Glane, tél. : 026/347 12 40,

fax : 026/347 12 41

Courriel : info@fr.pro-senectute.ch, site internet : www.fr.pro-senectute.ch
Consultations sociales, vente et location de moyens auxiliaires neufs, aide pour
remplir sa déclaration d’'imp6t, service de nettoyage.

Protection civile cantonale

Route des Arsenaux 16, case postale 185, 1705 Fribourg
Tél. : 026/305 38 80, fax : 026/305 10 31

Puériculture et conseils
aux parents

Croix-Rouge, rue Guillaume Techtermann 2, case postale 279, 1701 Fribourg
Tél. : 026/347 39 69; permanence : mardi au vendredi 08h00-10h00
Consultations sur rendez-vous uniquement a la salle paroissiale, batiment de la
poste, impasse du Chateau 3 a Farvagny-le-Grand.

Courriel : centre.education@croix-rouge-fr.ch

.amoneur

Serge Cochard, Maitre ramoneur, 1727 Corpataux, tél. : 026/411 20 04
ou 079/426 24 49

Registre foncier de la
Sarine

Rue Joseph-Piller 13, case postale, 1701 Fribourg
Tél. : 026/305 35 72, fax : 026/305 35 79

.anté

La Ligue de santé du canton de Fribourg regroupe : la ligue fribourgeoise contre le
cancer, I'association fribourgeoise du diabéte, la ligue pulmonaire fribourgeoise, le
Cipret (lié au tabagisme). Si vous avez besoin d’aide, n’hésitez pas a contacter cette
équipe de professionnels de la santé. Adresse : Ligue de santé du canton de
Fribourg, route des Daillettes 1, CP 181, 1709 Fribourg, tél. 026/426 02 66

Site internet : www.liguesante-fr.ch

Education et santé sur le canton de Fribourg. Le site internet : www.educationsante-
fr.ch donne des informations et conseils sur I'éducation et la santé.

REPER - fusion de la Lifat et de Release : site internet : www.release.ch

Sapeurs-pompiers

Stéphan Schnyder, Commandant, Contramont 85, 1726 Grenilles
Tél. : 026/411 02 46 ou 079/310 84 39

Service public de I'emploi

Boulevard de Pérolles 24, 1705 Fribourg

Tél. : 026/305 96 00, fax : 026/305 95 99, courriel : spe@fr.ch,

site internet : www.fr.ch/spe

Informations générales sur la recherche d’emploi — chdmage — offres d’emploi

Service social du Gibloux

Route des Ecoles 1, case postale 41, Farvagny-le-Grand
Tél. : 026/411 42 62, fax : 026/411 42 27, courriel : ssrg@bluewin.ch
Heures d’ouverture : du lundi au jeudi 07h00-12h00 et 13h00-17h30

Sociétés culturelles et
sportives de Farvagny

Les sociétés faisant partie de I'Intersociétés sont référencées sur le site internet
communal : www.farvagny.ch.

SOS futures mamans

Case postale 1378, 1701 Fribourg, tél. : 026/322 03 30 (24h/24h)
Courriel : aide@sosfuturesmamans.ch, site internet : www.sosfuturesmamans.ch

.élévision

Bluewin TV, tél. 0800 081 081, site internet : www.tv.bluewin.ch

Télégibloux SA (téléréseau), route de Romanoche, 1696 Vuisternens-en-Ogoz
Tél. : 026/411 15 96, fax : 026/411 25 70
Courriel : info@telegibloux.ch, site internet : www.telegibloux.ch

Tutrice générale

Marianne Barilli, route de Grenilles 6, Farvagny-le-Grand
Tél. : 026/411 96 08 (bureau non permanent),

courriel : marianne.barilli@swissonline.ch

Heures d’ouverture : lu 13h30-17h00 et me 08h00-11h30

Mis a jour le 14.06.07/cb
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